
Глава 165

Очевидно, что кое-что ещё пришло в голову Чжоу Фу.

— Ты прав. Я не думал об этом.

— А как насчёт часов или пары кроссовок?

— Слишком расточительно.

— Какая-то игрушечная модель?

— Игрушка может отвлечь его от того, что сейчас более важно.

……

— Почему бы нам не открыть счёт для маленького молодого господина и не вносить на него
ежегодный депозит? — снова спросил Чжоу Фу.

Клише? ДА. Но это было настолько практично, насколько вообще возможно. Кроме того, у
помощника больше не осталось идей.

— Ты считаешь, что в будущем ему будет не хватать денег? Он сейчас ещё ребёнок, зачем ему
столько денег? Кроме того, - Лу Шао помолчал, прежде чем продолжить: — Это мои деньги. С
чего бы мне хотеть что-то ему дать?

Чжоу Фу совершенно потерял дар речи от нескольких скорострельных вопросов Лу Шао. Он
мысленно взмолился о пощаде и, прежде чем тихо выйти из комнаты, увидел, как босс
небрежно взял со стола какой-то предмет и бросил ему.

— Сэр, это…! – Дрожа от страха, Чжоу Фу поймал то, что ему бросили. Его глаза мгновенно
расширились, и он недоверчиво посмотрел на Лу Шао.

Каким бы закалённым ни был Чжоу Фу, прослужив на этой работе столько лет, он всё ещё не
мог скрыть шока, который испытывал в этот момент.

- Это, вы уверены, что хотите…

- Иди, заверни его и отправь ему в пятницу, — сказал Лу Шао очень решительным тоном,
прежде чем Чжоу Фу смог закончить то, что начал говорить.

— Да, сэр. Я доставлю это маленькому молодому господину лично.

— Просто отдай ему. Не нужно больше ничего говорить, — добавил Лу Шао.

— Да, сэр.

После того, как Чжоу Фу вышел из комнаты, до Лу Шао, наконец, дошло, что он ещё не ответил
на последнее сообщение, которое прислала Су Ран, поэтому мужчина вновь взял свой
мобильный.

Лу: Мне очень жаль. Есть кое-что важное, о чём мне нужно позаботиться семнадцатого числа,
так что я не смогу отпраздновать с ним его день рождения.



Лу: Я попрошу кого-нибудь принести его подарок в этот день.

На другом конце телефона Су Ран, которая уже забыла о предыдущем разговоре, оказалась
немного удивлена, когда увидела последние два сообщения от Лу Шао. Она сообщила ему о
празднике сына только из чувства долга. Женщина и думать не думала, что такой большой
человек станет так сильно заботиться об этом и даже пришлёт подарок.

Кажется, он был совсем не плохим отцом.

Мысли Су Ран вновь закрутились в сумасшедшем круговороте, пока она одаривала Су Ханя
глубоким взглядом. Ещё одно сообщение пришло от Лу Шао уже в следующую секунду.

Лу: Скажи ему: «С Днём Рождения» от меня.

Су Ран: Хе-хе…

Учитывая отношения между этими двумя весьма искусственно играющими роль отца и сына,
день рождения Су Ханя, возможно, был бы счастливее, если бы она не передавала это
сообщение. Но, говоря о подарках…

Су Ран тут же взглянула на пакет, лежащий в углу. Это могло стать немного яркой стороной
всего дня рождения сына. Уже в следующую секунду ей в голову вновь что-то пришло и карие
глаза ярко загорелись. Она решительно схватила свой мобильный телефон и загрузила кучу
рецептов выпечки из интернета.

Она решила испечь сыну торт с любовью!

— Сынок, у тебя есть лишние тетради? — спросила Су Ран, глядя на Су Ханя.

— Да, а зачем они тебе?

— Дай мне одну!

— Конечно. Но ты все-таки скажи мне, зачем тебе это нужно?

- Ничего особенного, просто… Нужно набросать кое-какие заметки из рецептов в интернете,
вот и всё, — легко ответила Су Ран, смешивая немного правды со своей ложью.

- Рецепты? - Глаза Су Ханя расширились от шока. Он бросил на Су Ран взгляд, который
означала: «ты, должно быть, шутишь».

- Что? Я не могу искать рецепты в свободное время? Ты сомневаешься в моих способностях?

Если бы Су Хань знал женщин получше, он бы понял, что подлость Су Ран сейчас оказалась
просто прикрытием того, что она действительно чувствовала. К сожалению, Су Ханю сейчас
было всего лишь тринадцать лет.

- Нет, ты хочешь, хочешь… — Мрачно не мог подобрать слов Су Хань. Его голос наполнялся
чувством беспомощности с видом: «я-не-знаю-что-с-тобой-делать».

К счастью, у них было только два кухонных прибора – рисоварка и электрическая плита. Оба
этих устройства были маленькими и лёгкими, поэтому не должны были представлять слишком
большой угрозы. Даже если бы они сгорели, их потери оказались бы весьма ограниченными.
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